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Ao comprar a sua nova maquina de lavar/secar roupa
optou por um electrodoméstico moderno e de alta
qualidade.

A sua maquina de lavar/secar roupa distingue-se por
um baixo consumo de energia, agua e detergente.

Ao sair da nossa fabrica, cada maquina de lavar/
secar roupa é cuidadosamente testada quanto ao
seu funcionamento e ao seu perfeito estado. O nosso
Servico de Assisténcia Técnica tera todo o prazer em
prestar qualquer esclarecimento, em especial sobre a
instalagéao e a ligagao da maquina de lavar/secar
roupa.

Podera encontrar mais informagdes € uma selecgéao
dos nossos produtos na nossa pagina da Internet:
http://www.balay.es

Leia as presentes Instrugdes de Utilizacdo e Instala-
¢ao, assim como todas as outras informacgdes que
acompanham a maquina de lavar/secar roupa e siga
as indicacbes contidas nas mesmas.

As presentes Instrucdes de Utilizacao e de Instalacao
descrevem varios modelos. Nos devidos lugares é
chamada a atencao para as diferengas.

Guarde em lugar seguro toda a documentacao
para posterior utilizacdo ou para um novo possuidor.



Instrucoes de eliminagao

Eliminacao da
embalagem

Eliminacao do
aparelho usado

Eliminacao
ecoldgica
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A embalagem serviu para proteger o seu aparelho
durante o transporte. Todos os materiais da emba-
lagem séo indcuos para o ambiente e podem ser reci-
clados. Por favor, colabore na protecgao do ambiente
e elimine a embalagem pelas vias adequadas.

Informe-se sobre os métodos actuais de reciclagem
junto de um comerciante ou nos Servicos Municipali-
zados.

A Perigo de asfixia!

Nao deixe ao alcance de criangas pequenas a emba-
lagem ou partes da mesma. Existe o perigo de asfixia
provocado por peliculas sintéticas e por cartdes
dobraveis.

Os aparelhos usados ndo sao sucata velha! Uma
eliminacao que respeite 0 ambiente permite reapro-
veitar 0s materiais valiosos.

A\ Perigo de morte!

No caso de aparelhos fora de uso, desligue-os da
corrente eléctrica, retirando a ficha da tomada. Corte
0 cabo de ligacao e retire-o do aparelho, juntamente
com a ficha.

Destrua o fecho do ¢culo de enchimento. Com isto
evitara que uma crianga possa ficar presa dentro da
maquina e correr perigo de morte.

Desembale o aparelho e elimine o material de
embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho esta marcado em conformidade com a
Directiva 2002/96/CE rlativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

A directiva estabelece o quadro para a criagdo de um
sistema de recolha e valorizacao dos equipamentos
usados valido em todos os Estados Membros da
Unido Europeia.



Proteccao do ambiente /
Instrucoes para poupanca de

energia

Instrucbes para poupanca
de energia

A sua maquina de lavar/secar roupa é um aparelho
que gasta pouca agua, energia e detergente. Isto
permite proteger o ambiente e poupar nos custos. Os
valores de consumo do seu aparelho estao indicados
na pagina 57.

Para realizar uma lavagem econdmica e inécua para o
ambiente:

Q Utilizar as cargas recomendadas.

A carga recomendada é mostrada no painel de
indicagdes, conforme o programa seleccionado.

Com pequenas quantidade de roupa, o sistema
automatico de quantidades reduz o consumo de
agua e de energia.

Seleccione normal manchas 60 °C com o pro-
grama intensivo \::/ em vez de normal algodén
90 °C. O tempo de lavagem prolongado deste
programa de 60 °C permite obter resultados se-
melhantes aos do programa de 90 °C, mas com
um consumo de energia substancialmente inferior.

No caso de roupa com sujidade ligeira a normal,
pode prescindir da pré-lavagem.

Dosear o detergente de acordo com o grau de
sujidade, quantidade de roupa e dureza da agua,
respeitando sempre as instrucoes do fabricante.

Se desejar secar a roupa na maquina, seleccione
a velocidade maxima de centrifugagao, pois quan-
to mais agua for extraida da maquina, menos tem-
PO e energia S&0 Necessarios para secar a roupa e
obter um bom desempenho de secagem. No caso
de algodao, recomenda—se uma velocidade de
centrifugacdo = 1000 rpm; no caso de sintéticos,
recomenda-se uma velocidade de centrifugacao
de 800 rpm.



Instrucoes gerais de seguranca

A sua maquina de lavar/secar roupa destina-se a
— Uso exclusivo doméstico,

- lavagem de tecidos que possam ser lavados na
maquina com barrela,

- utilizagdo com agua potavel fria e detergentes e
produtos de tratamento a venda no mercado,
adequados para maquinas de lavar.

Nao deixe criangas sozinhas junto a maquina.

Mantenha os animais domeésticos afastados da
maquina de lavar/secar roupa.

Nao introduza nem retire a ficha da tomada com as
maos molhadas.

Para desligar a ficha da tomada, puxe sempre pela
ficha e nunca pelo cabo.

Durante a lavagem/secagem a temperaturas eleva-
das, nao toque no éculo.

Tenha cuidado no escoamento da barrela de lavagem
muito quente.

Nao suba para cima da maquina de lavar/secar
roupa.

N&ao se apoie no dculo aberto.

Dado que a secagem se baseia no principio de con-
densac¢ao, mantenha a torneira aberta durante todo o
processo de secagem, caso contrario o programa de
secagem nao pode ser iniciado, consulte a pagina 52
“Ajuda para pequenos problemas”.



A sua nova maquina de
lavar/secar roupa

Deitar detergentes e produtos
para cuidar da roupa

Camara de dosagem I:
detergente para pré-lavagem
ou goma.

Camara de dosagem II:

detergente para lavagem principal,
produto anti-calcario, amaciador
da roupa, lixivia ou produto
removedor de nodoas.

Camara de dosagem <&
produtos para cuidar da roupa,
por.ex., amaciador da roupa ou

=]
produtos de tratamento
(encher pelo menos até ao bordo
inferior do encaixe 1). = / / \\ o5
S

)

Abrir o 6culo ... e fechar Portinhola de inspecgao



Campo de

utilizacao

&> inicio/pausa -botdo de contacto

Para iniciar a lavagem/secagem

(0 programa tem de estar seleccionado)..

A funcéo de pausa ndo esta activa durante o
processo de secagem.

Selector de programas

Para ligar/desligar a maquina de lavar/secar
roupa e seleccionar 0 programa.

Pode ser rodado em ambas as direcgoes.

0O selector de programas ndo pode ser rodado
enguanto o programa estiver a decorrer.

A sequéncia do programa € controlada

o [e] o}

electronicamente.
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Botbes de contacto para opgdes adicionais
(se se desejar, adicionalmente ao programa)

\-=/ intensivo : Lavagem intensiva
v prelava. :  Ligar a pré-lavagem
Y2/ extra : Exaguamento adicional

E possivel combinar as fungtes adicionais.

As luzes indicadoras dos botdes acendem
quando as fungdes adicionais estiverem activas.

Desligar a funcéo adicional: Premir, de novo,
0 botdo. A luz indicadora apaga.

* Todos 0s botdes tém uma levada sensibilidade
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Painel de indicacoes

Mostra as regulaces seleccionadas

(por ex., temperatura de lavagem,
rotagGes de centrifugacéo, hora de

inicio, protecgdo anti-manuseamento

por criangas, cargas recomendadas),

bem como o decorrer do programa.

Botdo de contacto temperatura: °C
Seleccione a temperatura de lavagem ou a
lavagem a frio.

Botdo de contacto centrifug.:@
Selecciona as rotages de centrifugagéo ou
sem centrifugagdo final.

Botdo de contacto secar -@::
Selecciona o tempo ou modo de secagem.

Botdo de contacto termina en:(™

Selecciona o tempo correspondente a opgédo
"Finish in”. (Atrasa o fim do programa).

, pelo que basta um toque ligeiro para os actuar!




Indicagdo Indicagdes

Painel de Uy Pré-lavagem Activo, se a pré-lavagem estiver
mdlcagoes seleccionada.
& Lavagem N4o activo, quando 0s programas
adicionais exaguar =,
R 6 # centrifugar @, escoar v ou
i - secar estiverem seleccionados.
Enxaguamento N4o activo, quando 0s programas
adicionais centrifugar @, escoar
\w/ OU Secar estiverem
seleccionados.
G} Centrifugacdo final/  N&o activo quando decorrer um
Escoamento programa com a regulagdo “---"
(sem centrifugacéo final) ou um
programa de secagem
e 3 Secar Aceso se 0s programas de
secagem ou tempo/modo de
secagem tiverem sido
seleccionados
Barra de evolugdo  Para a situagéo do programa.
do programa
& baixa pressdo da Aceso se a pressdo da agua for
agua demasiado baixa.
& Sobredosagem Activo se tiver sido doseado
& & —o X Slk detergente a mais.
—o Proteccéo Activo, se esta fungdo tiver sido
anti-manuseament  seleccionada.
0 por criancas
X Ventilador Activo se tiverem sido
seleccionados um programa de
secagem e um tempo de
secagem.
5,0kg=  Carga N4o activo, quando 0s programas
recomendada adicionais exaguar, centrifugar ou
escoar estiverem seleccionados.
60 °C+  Temperatura de Temperatura de lavagem
lavagem ou prevista.
cold* Lavagem a frio.
ROPC DD AU T 30




Indicagdo

Indicacbes

1200~  RotagGes de
centrifugagéo ou

e Sem centrifugagéo
final

2:00*  Duracdo de
secagem ou

AUTO*  automatico

1:30*  Duragéo do
programa

Outras indicacgdes aqui:

24h* Tempo até terminar

-0- Fim do programa ou

—= Fim do programa
sem centrifugacéo

RotagOes méximas de
centrifugagdo do programa ou
rotagGes seleccionadas.

Duragéo prevista do programa de
secagem ou secagem
automatica.

Duragéo do programa prevista.

Tempo até terminar seleccionado

Indicagao do estado
do programa
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@ Porta aberta

]| Pausa

final ou
PAUS  Pausa
OPEN  Porta pode ser
aberta
F:16*  Indicagbes de Ver pagina 52.
anomalias
g‘f” : Ciclo de N&o aceso se ndo existir um ciclo
enxaguamento de enxaguamento e ndo tiver sido
on seleccionado um ciclo de

enxaguamento adicional

Aceso se a porta puder ser aberta
durante a pausa

Aceso se 0 programa estiver na
pausa.

* Exemplos para a indicagao

A primeira linha de simbolos e a barra de evolugcao
do programa imediatamente abaixo constituem a
indicacao do estado do programa. A barra de
evolucao do programa é constituida por um aro

€ varios segmentos.

Apbs inicio do programa, a barra aparece quase vazia
€, COm O programa em curso, ir-se-a preenchendo da

esquerda para a direita.

Os simbolos indicam a parte do programa a decorrer.



<&, Baixa pressao da agua

& Sobredosagem

=0 Proteccao anti-manu-
seamento por criangas

& Ventilador

Carga recomendada

Rotacdes de centrifugacéao

Temperatura de lavagem

No final do programa, todos os simbolos estao
apagados e a barra de evolugao do programa esta
completa.

O sistema automatico detecta a pressao de
alimentacéo da agua e mostra = se a presséo da
agua for demasiado baixa.

O sistema automatico de seguranca identifica dema-
siada espuma na maquina, devido a um detergente
que provoca muita espuma ou a uma sobredosagem
do mesmo. Esta informacgéo é apresentada no painel
de indicagdes pelo simbolo & .

Na proxima lavagem com roupa idéntica (mesmo
grau de sujidade e mesma quantidade de roupa), adi-
cionar menos detergente.

A sobredosagem de detergente origina a formagéao
excessiva de espuma, prejudicando, assim, o resul-
tado de lavagem e de enxaguamento. E automatica-
mente activada uma fase de enxaguamento.

[i] O simbolo ¥ s6 se apaga com o desligar da
maquina, depois do final do programa ou com
a alteracdo do programa.
A proteccao activada evita uma alteragéo do
programa seleccionado, durante o decorrer do
programa.
O ventilador trabalha na ultima fase da secagem
durante o arrefecimento da roupa.
[i ] Por favor, ndo interrompa este processo de arrefe-
cimento.

A carga recomendada ¢ indicada em funcéo do
programa seleccionado e das funcdes adicionais,
ver a partir da pagina 23.

O numero de rotacdes pré—definido de centrifugacao
surge no visor dependendo do programa
seleccionado e das fungdes adicionais. Este numero
de rotagdes pode ser alterado, ver pagina 34.

A temperatura de lavagem predefinida é mostrada
depois de se seleccionar o programa, podendo ser
alterada tocando no botdo temperatura °C, consulte
a pagina 34.
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Duragcéao do programa

Tempo até terminar
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Depois da seleccao do programa, € mostrada a
duracao do programa prevista (tempo previsto apds
0 qual o programa ira parar).

A duragéo do programa ¢ indicada em horas e
minutos, por ex.,

1:30 = 1 horas e 30 minutos

0:35 = 35 minutos.

Apbs inicio do programa, ficam a piscar os dois
pontos : entre as horas e 0os minutos, sendo mostrada
a contagem decrescente (minuto a minuto) da dura-
¢ao do programa.

No final do programa, a indicagédo mostra -0-.

[i] Durante o decorrer do programa, a duracéo do
programa pode ser prolongada ou reduzida pelos
motivos a seguir indicados.

Reducdes no tempo devido a:

— Carga menor.

- Tempo de aquecimento reduzido, por ex., No caso
de &gua muito quente.

— temperatura de lavagem reduzida depois de o
programa ter iniciado,

— roupa para secar com pouca humidade residual.

Aumentos no tempo devido a:

- Enxaguamento adicional, se a roupa apresentar
demasiada espuma,

— Centrifugagao por varias vezes, se a roupa estiver
mal distribuida dentro do tambor,

— Tempo de aguecimento prolongado, por ex., no
caso de agua muito fria,

- Agua com press&o baixa,

- Seleccéo de fungdes adicionais, por ex., ¥/ ex-
tra e/ou =/ intensivo apds inicio do programa,

- Roupa muito absorvente (tempo de aquecimento
maior).

— roupa para secar esta molhada.

Pode seleccionar o tempo até terminar, consulte a
pagina 35.



Duracéao de secagem ou
secagem automatica

2+ | Ciclos de
enxaguamento

Pode regular a duragéo de secagem ou secagem
automética tocando no botdo secar @, consulte a
pagina 31. Se tiver sido seleccionada lavagem ou
secagem sem pausa, o tempo de secagem ou de
secagem automatica sera adicionado
automaticamente a duracao do programa. Os
programas relacionados irdo prolongar—se por 5-15
minutos, para uma boa lavagem.

Aceso se existirlem) ciclo(s) de enxaguamento com o
programa seleccionado ou “ ¥/ extra” (Agua extra)
tiver sido seleccionado. Este simbolo significa “ciclo(s)
de enxaguamento predefinido(s) + ciclo(s) de
enxaguamento seleccionado(a) adicional(ais) ”
tocando-se no botéo “ ¥7 extra” (Agua extra).
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Antes da primeira lavagem

Preparar a maquina
de lavar/secar
roupa

14

Atencao
A maquina de lavar/secar roupa tem de ser correcta-
mente instalada e ligada, ver a partir da pagina 59.

[i] Antes de sair da fabrica, a maquina de lavar/secar
roupa foi testada. Para remover eventuais restos
de &gua deste teste, fazer a maquina trabalhar a
primeira vez sem roupa.

Q Abrir a torneira da agua.

U Puxar a gaveta do detergente para fora até
prender.

Q Deitar aprox. 1 litro de agua na camara de
dosagem Il da gaveta do detergente.

Q Deitar 72 copo doseador de detergente na cdmara
de dosagem Il.

[i] N&o utilizar detergente para las ou roupa delicada
(formacéao de espuma).

(]

Fechar a gaveta do detergente.

(]

Fechar o 6culo.

Q Posicionar o selector de programas em normal
algodon 90 °C.

Q Toque no botao <> inicio/pausa.
O programa tem inicio.

O programa termina quando no painel de indicagcdes
todos os simbolos tiverem apagado, a barra de
evolugao estiver totalmente preenchida e a duragao
do programa estiver em -0-.

O Rodar o selector de programas para O stop
(desl.).



Preparar, separar e colocar a
roupa dentro da maquina

Preparacao
da roupa

Preparar a roupa
para secagem

Atencao

Corpos estranhos (por ex., moedas, clips, agulhas,
pregos) podem danificar pecas de roupa ou compo-
nentes da maquina de lavar/secar roupa (por ex.,
tambor da maquina).

Q Esvaziar os bolsos das pecas de roupa.

Q Escovar areia dos bolsos e das dobras e pregas.

Fechar os fechos de correr, abotoar cobertas
ou fronhas.

Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa
rede ou num bolsa.

Numa rede/fronha de almofada pode lavar-se:
— —roupa delicada, p. ex. «collants» delicados,
cortinas,

— —pequenas pecas de roupa, peugas ou lencos
de bolso,

— —soutiens com refor¢cos metalicos (os reforcos
metalicos podem soltar-se e provocar danos).

No caso de calgas, malhas e tecidos de tricot,
p.ex. roupa de tricot, T-Shirts, ou Sweatshirts,
virar a roupa do avesso.

Secar exclusivamente tecidos, que tenham sido
lavados, enxaguados e centrifugados.

Extrair a maior quantidade possivel de agua da
roupa. Nao reduzir as rotagdes de centrifugacao.

Centrifugar também os sintéticos antes da seca-
gem. Seleccionar o programa de centrifugacao
adequado.

Separar as pecas de roupa conforme o tipo de
tecido e grau de secagem desejado, para obter
uma secagem uniforme.
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O Os sintéticos devem ser retirados da maquina
ainda um pouco humidos e acabados de secar ao
ar livre. Uma secagem demasiado prolongada
pode levar a um enrugamento excessivo.

O No caso de roupa que tenha de ser engomada, tal
nao precisa de ser feito logo a seguir a secagem.
Se dobrar ou enrolar as pecas de roupa, a humi-
dade residual é conservada de modo homogéneo
durante algum tempo.

Atencao
Separar aroupa A roupa pode descorar ou manchar. Nao lavar roupa
de cor nova juntamente com outra roupa.

De acordo com a cor e o
grau de sujidade

f‘

O programa pode arrancar. Lavar separadamente
aroupa branca e a roupa de cor.

Graus de sujidade Pouco suja
Nao sé&o visiveis sujidade nem manchas. A roupa
pode ter absorvido odores corporais.

— Roupa de Verao ou desportiva ligeira usada
poucas horas.

— T-shirts, camisas, blusas usadas um dia.

- Roupa de cama, toalhas do quatro de hdspede
utilizadas um dia.

16



Com sujidade normal
Sujidade visivel e/ou com poucas manchas leves.

- T-shirts, camisas, blusas suadas ou usadas por
diversas vezes.

— Cuecas, slips usados um dia.

— Panos da louga, toalhas de méao, roupa de cama
utilizados até a uma semana.

— Cortinas (sem manchas de nicotina) usadas até
2 ano.

Muito suja
Sao visiveis sujidade e/ou manchas.

— Toalhas de méao de cozinha usadas até uma
semana.

- Guardanapos de pano.
— Babetes.

— Vestuario exterior de crianca ou camisolas e
calgas/calcdes de futebol sujos de relva ou terra.

- Fardas, tais como fatos de mecéanico, fardas de
padeiro ou de talhante.

Nodoas tipicas

— Gordura da pele, 6leos ou gorduras alimentares,
molhos, 6leo mineral, cera (com teor de gordura
ou de 6leo)

— Cha, café, vinho tinto, fruta, legumes (branquea-
veis)

— Sangue, ovo, leite, goma (com teor de albumina,
hidrato de carvao).

— Ferrugem, terra, areia, (pigmentos), equipamento
de ténis sujo de terra vermelha.

17



Separar a roupa de acordo
com as instrucdes nas
etiquetas da roupa

90°C 60°C
40 °C
30 °C

18

Eliminar nédoas

Tentar remover/pré-tratar as nddoas sempre que
possivel quando ainda estiverem frescas.

Primeiro passar sobre a nddoa uma solucéo de agua
e sabdo. Nao esfregar.

Seguidamente, lavar as pegas de roupa com o pro-
grama correspondente.

As ndédoas dificeis/secas por vezes s6 se conseguem
remover depois de varias lavagens.

Lavar apenas roupa que tenha os simbolos aqui
indicados nas respectivas etiquetas.

tecidos resistentes, para tecidos resistentes a

temperatura
por ex. de algodao ou linho

sintéticos
por ex., de algodao, linho, tecidos sintéticos ou
tecidos mistos

tecidos delicados lavaveis

por ex., seda, cetim, tecidos sintéticos ou tecidos
mistos (por ex., cortinados)

i
tecidos lavaveis a mao ou na maquina de la ou com
uma percentagem de la

por ex., de cachemira, “mohair” ou angora,
também adequado para seda lavavel a mao.

A roupa com o simbolo a seguir na respectiva eti-
queta nao deve ser lavada na maquina:

X = nao lavar



Secar apenas roupa que tenha os simbolos aqui
indicados nas respectivas etiquetas.

= secar a temperatura normal (secar)

(J = secar a temperatura baixa (secar delicado)

[i] N&o secar os seguintes artigos:

— Roupa com o simbolo
& = ndo secar.

— Tecidos de la ou com uma percentagem de |a.
— A roupa pode encolher!

— Tecidos delicados (seda, cortinados sintéticos tipo
rede). Roupa pode ficar com vincos!

— Pecas de roupa contende espuma, entre outros.

— Pecas de roupa tratadas com produtos solventes
inflamaveis, tais como produtos tira-nédoas,
benzina, diluentes. Perigo de exploséao!

— Pecas de roupa que ainda contenham laca do
cabelo, entre outros. Vapores perigosos!

- Roupa encharcada.
Desperdicio de energia!
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Introduzir a roupa

T

i

A Perigo de explosio!

As pecas de roupa que tenham sido tratadas com
produtos de limpeza contendo solventes, tais como
tira-nédoas ou benzina de lavagem, podem causar
uma explosao quando colocadas dentro da maquina.
Primeiro, passar manualmente por agua as pecas de
roupa.

Atencao

Corpos estranhos dentro do tambor podem danificar
aroupa. Antes de colocar a roupa na maquina, verifi-
que, se ha algum corpo estranho no tambor.

O Abrir o 6culo.

O Pecas de roupa de tamanhos diferentes distri-
buem-se melhor durante a centrifugagao. Misturar
pecas de roupa de tamanho pequeno e grande.
Pecas de roupa de tamanhos diferentes distri-
buem se melhor durante a centrifugagéo.

[i] A carga recomendada néo deve ser ultrapassada.
A carga excessiva prejudica os resultados de lava-
gem e contribui para a formacao de rugas.

O Fechar o 6culo.
Certifique se de que nao ficam pecgas de roupa
presas entre o dculo e o vedante de borracha.



Detergentes e produtos para
cuidar da roupa

Dosear o
detergente

A Perigo de intoxicagao!
Guardar detergentes e produtos de tratamento fo-
ra do alcance das criancas.

Dosear o detergente em conformidade com:

Q

(]

A dureza da agua. O grau de dureza da agua local,
pode ser indicado pelos Servicos Municipalizados
da sua zona.

A quantidade de roupa.

O grau de sujidade.
As indicagdes sobre 0s graus de sujidade encon-
tram-se a partir da pagina 16.

As indicagdes do fabricante. A dosagem correcta
reduz a poluicdo do ambiente e permite obter um
bom resultado de lavagem.

Adicionar o detergente liquido no recipiente de dosa-
gem correspondente.

Pouco detergente:

A roupa nao fica limpa e, com o decorrer do tem-
po, fica manchada e aspera.

Podem formar-se manchas puntiformes cinzento-
acastanhadas (piolhos de gordura) na roupa.

As resisténcias de aquecimento ficam calcinadas.

Demasiado detergente:

Poluicdo do ambiente.

Durante a lavagem pode ser produzida demasiada
espuma, o que leva a diminuicao do mecanismo
de lavagem. Isto pode causar maus resultados de
lavagem e de enxaguamento.
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Deitar detergentes
e produtos para
cuidar da roupa

22

Cémara de dosagem |
Detergente para pré-lavagem ou goma.

Cémara de dosagem Il

Detergente para lavagem principal, produto anti-
calcario, amaciador da roupa, lixivia ou produto remo-
vedor de nédoas.

Camara de dosagem &

Produtos para cuidar da roupa, por.ex., amaciador da
roupa ou produtos de tratamento (encher pelo menos
até ao bordo inferior do encaixe 1).

[i ] Amaciadores ou produtos de tratamento concen-
trados, antes de serem adicionados, devem ser
diluidos com um pouco de agua (impede o entupi-
mento do sistema anti-derrames).

O Puxar a gaveta do detergente para fora até pren-
der.

Q Deitar o detergente e/ou produtos para cuidar da
roupa.

U Fechar a gaveta do detergente.



Programas e Funcoes

Selector de
programas

Programas de
lavagem

Seleccionar o programa desejado.

[i] Os programas séo optimizados em tempo, para
roupa ligeiramente suja. No caso de tecidos forte-
mente sujos reduzir a carga ou toque o botao \w/
intensivo.

normal algodon cold-90 °C, manchas cold-60 °C
Tecidos resistente, tecidos resistentes a temperatura,
por ex., de algodao ou linho.

normal manchas 60 °C \:-/ intensivo.:

Para tecidos sujos e com ndédoas, por ex. de algodao
ou linho.

Programa de economia de energia e de agua. O tem-
po de lavagem prolongado deste programa de 60 °C
permite obter resultados semelhantes aos do progra-
ma de 90 °C, mas com um consumo de energia e de
agua substancialmente inferior.

normal algodén 90 °C:
Programa de energia intensiva para tecidos resisten-
tes a temperatura, p.ex. de algodao ou de linho.

Para proteccao da tubagem de escoamento, a agua
quente da barrela é arrefecida com cerca de 7 litros
de &gua fria, antes de ser escoada.

normal seda cold-30 °C
Para tecidos delicados e lavaveis, por ex. de seda,
cetim, sintéticos ou tecidos mistos (por ex. cortinas).

Ciclo de lavagem delicado para seda lavavel a mao e
a maquina.

[i | Recomendamos que estes tecidos n&do sejam
lavados com outros tecidos mais asperos.

Sem centrifugacao entre as fases de enxaguamento.

Velocidade de centrifugacao reduzida.
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normal lana/la ¥ cold-40 °C

Para tecidos de la ou com mistura de 1a lavaveis a
mao e na maquina, por ex. caxemira, mohair ou
angora.

Também adequado para seda lavavel a méo.

Velocidade de centrifugacao reduzida.
normal sintéticos cold-60 °C

Para tecidos sintéticos, por ex., de algodao, de linho,
tecidos sintéticos ou tecidos mistos.

Velocidade de centrifugacao reduzida.

normal sintéticos oscuro cold-40 °C
Sintéticos de cor escura.

Velocidade de centrifugagao reduzida.

especial blusas/camisas cold-60 °C
Camisas de algodao, linho, fibras sintéticas ou
tecidos mistos, que n&o serao passadas a ferro.

Velocidade de centrifugagéo reduzida.

especial outdoor cold-40 °C

Roupa exterior.

Velocidade de centrifugagéo reduzida.

especial rapido cold-40 °C

Para tecidos sintéticos, por ex., de algodao, de linho,
tecidos sintéticos ou tecidos mistos.

[i] Programa curto, aprox.15 minutos para arejar.
Velocidade de centrifugacao reduzida.

especia mix cold-40 °C

Programa com optimizagéo de tempo para roupa
ligeiramente suja de algodao e sintéticos. Tipos de
roupa diferentes podem ser lavados juntos.

Também apropriado para a lavagem de roupa, antes
da primeira utilizagéo.

[i] Lavar separadamente a roupa branca e a roupa
de cor. Nao lavar roupa de cor nova juntamente
com outra roupa.

Tempo de lavagem reduzido.
Velocidade de centrifugacao reduzida.



Programas de

secagem

Secagem automatica

=4

B+H )
E,Skg

OO0 DD RUTE 2B

Secar normal
Para tecidos resistentes [3;

Algoddes ¢ linhos de cor branca ou de cor.
Carga maxima 2,5 kg

Secar delicado
Para tecidos delicados (3;
Temperatura de secagem reduzida.

Roupa Easy-Care (delicado/seda) (quase seca), tais
como tecidos tecidos sintéticos e tecidos mistos,
bem como algoddes com um acabamento que faz
com saiam da maquina de lavar quase secos,

por ex., viscose rayon, acrilico moderno e poliéster.

Carga maxima 1,5 kg

Pode seleccionar secagem automatica ou secagem
temporizada tocando no botéo secar :#.

Durante a secagem, o sensor de temperatura de-
termina a humidade residual. O tempo de secagem é
modificado de acordo com a carga da maquina e o
tipo de roupa. Durante o ciclo de secagem, o tempo
que falta é continuamente actualizado no visor. No
programa de lavar+secar continuo, o programa de
lavagem determina o programa de secagem.

[i] Algumas pecas de roupa podem ainda estar
humidas. Seque as pecas humidas
posteriormente utilizando o programa
temporizado. Se acontecer de forma repetida,
utilize a funcéao “Fine-adjustment” (ajuste de
preciséo) para ajustar o modo de secagem
automatico.

Ajuste de precisao

Inicie 0 modo “setting” (regulacéo):

0s passos 1, 2, 3, 4 e 5 sdo iguais aos passos de
regulacéo para ajustar o volume, consulte a
pagina 38.
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0 Passo 6: Rode o selector de programas 2
posi¢cdes para a direita. No visor € mostrado O.

[i] 0: regulagéo predefinida, secagem automatica
normal;
1: secagem automatica + secagem extra de
5 minutos;
2: secagem automatica + secagem extra de
10 minutos;
3: secagem automatica + secagem extra de
15 minutos;
4: secagem automatica + secagem extra de
20 minutos;

Q Toque no botdo secar @ para seleccionar 0 modo
de secagem automatica desejado. Apds a
regulacéo, rode o selector de programas para O
stop. A regulacao foi memorizada.

A duracao de secagem corresponde ao tempo de
secagem que regulou.

Regule o tempo de secagem usando o botéo
secar #:.

[i] Secagem temporizada-15 minutos no programa
de arrefecimento. Se um processo de secagem for
interrompido, seleccione este programa para
arrefecer a roupa antes de abrir a porta da
maquina.

Valores de orientagao para os tempos de
secagem

A secagem durante um tempo excessivo encolhe e
causa vincos na roupa, além de gastar energia
desnecessariamente. Por isso, evite tempos de
secagem excessivamente longos.

[i] As pecas quentes parecem mais himidas ao
tacto, do que as pecas arrefecidas. Isto pode levar
a presuncoes erradas.



Resistentes/Algod. (algodao, linho)

Peso da roupa 0.5 1.0 1.5 2.5
seca (kg)
Tempos de secagem recomendados (min) Programa
Pronta a arrumar 50-60 60-70 70-80 90 secar
Pronta para en- | 40-50 50-60 60-70 70-80 normal
gomar
Delicado/Seda, Sintéticos
Peso da roupa seca 0.5 1.0 1.5
(kg)
Tempos de secagem recomendados (min) Programa
Delicado / Seda 30-35 40-45 50-55 secar
Acrilicos 05 2530 delicado

Programas adicionales

[i] Os tempos de secagem s&o aproximados e dizem
respeito a cargas padréo.

(enxaguamento)

Fase de enxaguamento seguida de centrifugacéo
para enxaguar roupa lavada a mao ou para pbr goma.
Toque no botdo W/ extra para ciclo(s) de enxagua-
mento adicional(ais) desejado(s).

Velocidade de centrifugacéo reduzida.

@ (centrifug. adicional)

Ciclo de centrifugagéo apds um programa com a
regulagéo “---" (sem centrifugagao final) no painel de
indicacdes ou para a centrifugacao de roupa lavada a
mao com seleccao das rotagdes desejadas. A barrela
de lavagem ou a agua de enxaguamento sao escoa-
das antes da centrifugagéo.

w (escoamento)

Escoamento da dgua de lavagem apds um programa
com a regulagéo “---" (sem centrifugacao final) no
painel de indica¢des para o tratamento cuidadoso de
roupa delicada.
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Botdes de funcoes

adicionais

\:=+/ intensivo
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O tempo de lavagem, para a lavagem intensiva de
roupa muito suja ou para 5 kg de Resistentes algod.
(roupa de cor), seré prolongado.

Se, adicionalmente ao programa, toque o botao para
as combinacdes seguintes de quantidade de roupa
e grau de sujidade da mesma.

Quantidade  Programa e Grau de sujidade
de roupa botdo intensivo \-=/
5.0 kg algodon cold-60 °C ligeiro a normal
manchas cold-60 °C sujidade normal
com nodoas
algodon 70-90 °C sujidade normal
até 5 kg algodon cold-60 °C normal a muito
suja
manchas 60 °C normal a muito

suja com nodoas
até 2.5 kg sintéticos cold-60 °C

mix cold-40 °C

sintéticos oscuro cold-40

°C normal a muito
Outdoor cold-40 °C Suja

attto2kg  seda cold-30 °C

blusas/camisas
cold-60 °C

Enxaguamento adicional da roupa.
A duracao do programa aumenta em conformidade.
Recomendado em zonas com agua muito macia.

Para tecidos muito sujos, resistentes, por ex., de al-
godao ou linho.

A temperatura da pré-lavagem é de 30 °C.

Prelava. ndo pode ser seleccionada para os progra-
mas lana/la, outdoor e rapido.



Lavar/secar com regulacoes

basicas

Lavagem

Exemplo de programa
sintéticos 40 °C:

normal

A sua maquina de lavar/secar roupa pode ser
utilizada das trés maneiras seguintes:

— apenas lavagem,
— apenas secagem,

— lavagem e secagem, sem interrupcgéo.

[i] Para uma lavagem e secagem sem interrupcéo,
quando forem lavadas resistentes algod./roupas
resistentes algod. (roupa de cor) a carga ndao pode
ultrapassar 2,5 kg e com sintéticos ndo pode ultra-
passar 1,5 kg.

Além disso, certos tipos de roupa poderao nao
secar satisfatoriamente se a secagem for realizada
sem interrupcéo.

[i] Para obter bons resultados de lavagem/secagem
para turcos, a carga recomendada é 4 kg para a
lavagem e 2 kg para a secagem.

As regulacdes base atribuidas sdo expressamente
definidas em funcéao do programa seleccionado.

Se ndo quiser alterar estas regulacoes base:

O Abra atorneira.
Rode o selector de programas para o programa
desejado.
O indicador “inicio/pausa &> ” pisca.
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E mostrado o seguinte para o programa
seleccionado.
barra de progresso,

ciclo(s) de enxaguamento predefinido(s),

carga maxima (ndo exceda a carga maxima),
temperatura de lavagem predefinida,

rotagcdes de centrifugacéo predefinidas,
duracdo da secagem (mostra ----

por ex., 0 min, se a roupa precisar de ser seca,
consulte “regulacao do tempo secagem”),
duracao do programa.

Se necessario, toque no(s) botao(oes) para
opcgao(des) adicional(ais). A duragéo do programa,
0s ciclos de enxaguamento adicionais e outros

parametros mostrados no visor seréo alterados
em conformidade.

Toque no botdo “ inicio/pausa &> ”.

O programa € iniciado. O indicador permanece
aceso ao longo da duragéo completa do
programa.

[i] A barra de progresso quase vazia € mostrada no

visor. Durante a execucao do programa, € feita a
contagem decrescente da duracao do programa e
a barra de progresso vai sendo preenchida com
0s segmentos. E mostrado o simbolo do programa
em execugao.



Secagem

secar

normal
0

U Abra atorneira.

[i] Dado que a secagem se baseia no principio de

condensacao, mantenha a torneira aberta durante
todo o processo de secagem.

Rode o selector de programas para secar normal
ou secar delicado.

Toque no botéo secar :#: para regular o tempo de
secagem desejado ou secagem automatica. E
mostrado o seguinte:

barra de progresso,
carga de secagem maxima,

tempo de secagem ou simbolo de secagem
automatica,

duracao do programa.

Toque no botéo “inicio/pausa < ”.
O programa de secagem ¢ iniciado.

[i] A barra de progresso quase vazia € mostrada no

visor. Durante a execucao do programa, € feita a
contagem decrescente da duracao do programa e
a barra de progresso vai sendo preenchida com
0s segmentos. O simbolo de secagem é
mostrado. Na fase de arrefecimento é mostrado o
simbolo do ventilador.
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Q Abra atorneira.
Lavagem e Q Seleccione o programa de lavagem desejado.
secagem sem _ ) T _
mterrupgao Q Seleccione as fungdes adicionais desejadas.
Q Toque no botéo secar :#: para regular o tempo de
- secagem desejado ou a secagem automatica, o
2 m ' programa ira lavar e secar sem interrupcao.
kg
4Oor ANODALTD oA [i] A duracao do programa seré alterada em
— conformidade apds regulagdo do programa de
Ed secagem. Consulte a pagina 31.
—
[i] Nao interrompa o processo de secagem. Se, no
o entanto, tal for necessario, seleccione o programa
O e de arrefecimento de 15 minutos, antes de abrir a
Wk porta da maquina.
MOS0 BOD 200 258 . .
[i] E mostrado o seguinte para o programa
— seleccionado:
— barra de progresso,

— ciclo(s) de enxaguamento predefinido(s),

— carga maxima (ndo exceda a carga maxima),
— rotagdes de centrifugacéo predefinidas,

— temperatura de lavagem predefinida,

- tempo de secagem ou simbolo de secagem au-
tomatica,

— duracéao do programa.

Q Toque no botéo “inicio/pausa <> .
O programa ¢ iniciado.

[i] A barra de progresso quase vazia € mostrada no
visor. Durante a execugao do programa, € feita a
contagem decrescente da duracao do programa e
a barra de progresso vai sendo preenchida com
0s segmentos. E mostrado o simbolo do programa
em execugao.
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Lavar/secar com regulacoes

individuais

As regulagdes podem ser adaptadas as suas neces-

sidades.

Primeiramente, encontrara uma tabela resumida das

regulacoes alteraveis.

Nas paginas seguintes, podera ver, em pormenor,
como proceder para alterar as regulacoes.

Quadro geral rapido

| Abra a torneira, carregue a roupa e feche a porta.

| Adicione a quantidade correcta de detergente, aditivos.

Seleccione o programa de lavagem/secagem com selector de progra-
mas.
I |
temperatura* centrifug.” termina en* Sinal sonoro*
Péagina 34 Pagina 34 Péagina 35 Péagina 38

ou lavagem a frio ou sem centrifugagéo fi- regulavel em fases de ligada

nal horas deslig.
volume de som

Alterar outras regulacdes ou toque o botdo inicio/pausa.

Protecgéo anti-manuseamento por criangas™

Péagina 37

ligada
deslig.

* E possivel combinar regulagdes individuais.

**Esta fungéo é recomendada para evitar uma
operacao errada devido a toque inadvertido.
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Pode alterar a temperatura de lavagem predefinida.

U Continue a tocar no botao da temperatura
temperatura °C até ser mostrada a temperatura
desejada.

[i] Existem programas diferentes com intervalos de
temperatura correspondentes para diferentes
tipos de roupa.

Pode alterar as rotacdes de centrifugacao

predefinidas.

O Toque no botéo centrifug. @ até aparecerem as
rotagcdes de centrifugacao desejadas.

[i] Se tiver sido seleccionada a regulacéo --- (sem
centrifugacéo final), a roupa fica na Ultima agua de
enxaguamento. Antes de se poder carregar a
roupa, tem de se executar o0 programa
v (vaciado) ou @ (centrifug). Toque no botdo
centrifug. & para seleccionar as rotagdes de
centrifugacdo desejadas ou toque no botao
“inicio/pausa <" directamente para iniciar um
ciclo de centrifugacao posterior com as rotacoes
predefinidas.

[i] As rotactes podem ser alteradas quando se
quiser tocando no botéo centrifug. @ até as
novas rotacoes serem mostradas.

A regulagéo “---" (sem centrifugagao final) é
possivel até ao inicio da fase do programa
enxaguamento.



Tempo até terminar

Exemplo de programa
sintéticos 40 °C:

=4
(R )
E,Skg
409C 800---- th
®
—
termina en
=4
(R )
E,Skg
43°9C 8O0 ---- 2h
®
—
termina en
=4
2 )
E,Skg
4O°C BOD ---- 2%k
®
—

termina en

Antes de o programa ser iniciado, pode especificar
quantas horas depois 0 programa deve ser
terminado.

Q Toque no botéo termina en (D, o visor mostra o
tempo minimo até terminar correspondente ao
programa seleccionado. Tal como 1h, ou seja, 1
hora.

[i] O tempo minimo até terminar é diferente para
diferentes programas. Depende da duragédo do
programa seleccionado.

Q Toque no botéo termina en (D até o numero de
horas desejado ser mostrado.

[i] O tempo até terminar pode ser regulados em
passos de 1 hora. O tempo pode ser atrasado até
um maximo de 24h. Se um tempo até terminar de
24h tiver sido regulado, 0 modo de duracdo do
programa pode ser acedido tocando novamente
no botao termina en (M.

Também pode alterar outras regulacoes
ou

Q Toqgue no botéo inicio/pausa ¢ .
O tempo até terminar comega a ser contado de
forma decrescente. O primeiro segmento da barra
de progresso pisca.

[i] A tempo até terminar comeca a decrescer hora a
hora. Quando a tempo até terminar for atingida, o
programa ¢ iniciado automaticamente e a duracao
do programa ¢ indicada.

[i] Sao possiveis alteracdes da tempo até terminar ou
0 inicio imediato. Para isso:

— Toque no bot&o inicio/pausa & . O tempo de
duracao do programa € mostrado.

— Toque no bot&o inicio/pausa & directamente
para iniciar o programa de imediato. Se
necessario, volte a regular o tempo até terminar.

- Toque no botéo inicio/pausa (.
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[i] Se a sequéncia do programa for alterada, rodando
0 selector de programa, ou se o programa for
cancelado, o tempo até terminar
pré—seleccionado sera também cancelado. A
duracao do programa recentemente seleccionado
surgira no painel. O tempo até terminar devera ser
seleccionado outra vez (ver, a este respeito,
também o capitulo Alteragcao do programa,
pagina 39 e Cancelamento do programa, pagina
39).

[i] Pode colocar-se roupa durante a tempo até termi-
nar. Fechar o 6culo.



Proteccao anti-
manuseamento
por criancas

Activacao da seguranca
para criancas

Exemplo de programa
sintéticos 40 °C:

-/ [
2+ = )
= £ Skg
4O°L 800 ---- 050
(D

termina en

Desactivacao da seguranca
para criancas

Pode bloguear a maquina de lavar/secar roupa contra

alteracao inadvertida das fungdes reguladas.

Se a proteccao anti-manuseamento por criangasesti-

ver seleccionada:

— nao sao possiveis quaisquer alteracdes enquanto
decorrer o programa,

— se o simbolo = piscar, isso significa que, por en-
gano, foi alterada uma regulagéo do programa,

— um programa ja a decorrer, depois de desligar e
voltar a ligar o aparelho, ira prosseguir no ponto
onde foi interrompido,

— quando o programa termina, o tempo de duracao
€ mostrado como sendo 0:01, a porta ndo pode
ser aberta, desactive a proteccéo
anti-manuseamento por criangas, a porta pode
ser aberta quando o visor mostrar -0-.

Q Posicionar o selector de programas no programa
pretendido e, se desejado, seleccionar outras
regulacoes.

O Colocar a roupa na maquina e fechar o 6culo.

Q Toque no botéo inicio/pausa < . O programa
tem inicio.

[i] Solte o botao inicio/pausa <> .

U Toque e mantenha premido o botao termina en
(M (aprox. 5 segundos), até o simbolo —o aparecer.

U Solte o botéao termina en (D - a protec¢ao anti-
manuseamento por criancas foi activada, o
simbolo acende de forma permanente.

A protec¢ao anti-manuseamento por criangas tem de
ser desactivada antes de realizar alteragdes no progra-
ma ou terminar programas.
A proteccao anti-manuseamento por criangas ape-
nas pode ser desactivada, se o programa para acti-
vacao da proteccéo anti-manuseamento por
criangas tiver sido seleccionado.Caso tenha sido se-
leccionado um programa diferentes, o simbolo —o
continuara intermitente.
U Toque e mantenha premido o botao termina en
(D (aprox. 5 segundos), até o simbolo —o apagar.
[i] A proteccdo de criancas mantém-se, mesmo em
caso de falha de energia.
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.| O Sinal SonorOé emitido:

Sinal sonoro

Inicie o modo de
sinalizacao

— quando as funcodes adicionais (botdes) séo
ligadas/desligadas,

— no caso de estados de programas individuais
(por ex., inicio do programa, fim do programa),
erros e avarias de funcionamento.

normal

Vv \ed
intensivo |l oo extra
° o e »

”

1. Regule para “Stop

2.1 posicao para a di

normal

°C @ B 5 c)

temperatura centrifug.  secar  termina en

4.1 posicao para a direita 5. Solte e localize

onimerode0a4

3. Mantenha a seleccao e

(et 1()

01234

Regular volume para. ’ l

°C @ g (D
[ I 1 —/

temperatura centrifug.  secar  termina en

normal

tempzratura (en(rlfug Secar terminaen

6. Sinais dos botbes® ou 6.1 posicao para a direita 7. Sinais de informacao*
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Q Apds a regulagéo, rode o selector de programas
para “O stop”, o volume do sinal € memorizado.

* Se necessario, efectue a regulacao as vezes

necessarias.



Durante a lavagem/secagem

Alteracéao do
programa

Cancelamento
do programa

Se, por engano, tiver seleccionado um programa er-
rado:

0 Se a protecgéo para criangas estiver activada,
para a desactivar temporariamente, consulte
a pagina 37.

Q Posicionar o selector de programas no novo pro-
grama pretendido. Se necessario, altere outras
regulacoes.

Q Toqgue no botéo inicio/pausa ¢ .
O programa tem inicio.

[i] O novo programa regulado tem inicio na fase do
programa em que o programa anterior foi inter-
rompido, mas com as novas regulacoes.

0 Se necessario, voltar a activar a proteccao de
criancgas (ver pagina 37).

Para terminar, antecipadamente, um programa e reti-
rar a roupa:

O Se a protecgéo para criangas estiver activada,
para a desactivar, consulte a pagina 37.

Q Posicionar o selector de programas em w (escoa-
mento), @ (centrifug. adicional) ou v (enxagua-
mento).

Se necessario, seleccione as rotagdes de centrifu-
gacao - mas ndo a regulacao “---" (sem centrifu-
gacao final).

[i] Se for interrompido um programa com alta tem-
peratura, deve ser seleccionado e (enxaguamen-
t0), para arrefecimento da roupa.

Q Para o programa de secagem, seleccione o
programa de arrefecimento de 15 min para
arrefecer a roupa.

Q Toque o bot&o inicio/pausa & .
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Pausa do programa

40

0 Se necessario, voltar a activar a proteccao de
criangas.

(]

Esperar que o programa termine.

O Se necessario, desactive a protecgao anti-manu-
seamento por criangas.

O Rode o selector de programas para O (desl.).
O Abrir o 6culo.
O Retirar a roupa.

[i] Se interromper um programa a altas temperaturas,
por exemplo o programa de secagem, deixe arre-
fecer a maquina, antes de a abrir.

Se desejar fazer uma pausa no programa em
execucao sem alterar a sequéncia:

Q Toque no botdo inicio/pausa <> durante o ciclo
de lavagem, o visor mostra Il e “PAUS”(pausa), se
o simbolo de abertura da porta ) piscar neste
momento, tal significa que a porta pode ser aberta
decorrido 1 minuto, quando o @ simbolo e
“OPEN” aparecerem, abra a porta, se necessario,
adicione/remova a roupa, feche a porta.

Q Para continuar o programa. Toque no botao
inicio/pausa < .

[i] A funcéo de pausa pode ser activada durante o
ciclo de secagem e periodo de deteccao da
pressao da agua. Se se fizer pausa num programa
com um nivel de agua ou uma temperatura altos,
o simbolo de abertura da porta nao aparece.



Apos a lavagem/secagem

)
2 s ————————)
E,Skg
40°C 800 ---- -0-
i\
Regulagao “---”

(sem centrifugacgao final)
seleccionada

-4

2 m——

[i] Painel de indicactes:

Todos 0s simbolos no visor de estado do
programa apagaram-se, a barra de progresso
cheia, a temperatura de lavagem, as rotagdes de
centrifugacéo, o tempo de secagem, os ciclos de
enxaguamento e a carga recomendada sao
mostrados,

a duracao do programa encontra-se em -0-,

se a proteccéo anti-manuseamento por criangas
estiver seleccionado, o simbolo —o acende-se, a
duracao do programa € 0:01, por favor, desactive
a proteccado anti-manuseamento por criancas,
consulte a pagina 37.

se, durante a lavagem, tiver sido detectada uma
grande formacéo de espuma, o simbolo & fica
iluminado.

[i] Se aindicac&o de carga comecar a piscar depois

Q

ou

de o processo de secagem ter terminado e a rou-
pa nao estiver bem seca, da préxima vez tenha em
atencao o seguinte:

Carregue a roupa a secar de acordo com a carga
recomendada.

Seleccione a velocidade méxima de centrifugacao
antes de iniciar a secagem da roupa.

se a pressao da agua for baixa, o simbolo 'ég
acende-se.

Rodar o selector de programas para © stop
(desc.).

[i] Painel de indicactes:

0 simbolo w, ciclos de enxaguamento, a barra de
progresso cheia e a temperatura de lavagem séo
indicados no visor de estado do programa,

1



— aduragéo do programa e as rotagoes de
centrifugacédo sao “—".

— com a proteccao anti-manuseamento por
criangas activada, o simbolo —o acende,

— se, durante a lavagem, tiver sido detectada uma
grande formagéo de espuma, o simbolo & fica
iluminado.

O se apressao da agua for baixa, o simbolo 'ég

acende-se.

O Se necessario, desactive a proteccao
anti-manuseamento por criancas.

Q Seleccione um programa adicional w, @; ou
toque directamente no bot&o inicio/pausa &> .

0 Se necessario, active a proteccao
anti-manuseamento por criangas.

Depois de decorrido o programa adicional:

O Se necessario, desactive a proteccao
anti-manuseamento por criancas.

O Rode o selector de programas para O (desl.).

O Abrir o 6culo.

Retirar a roupa . o
Se ndo conseguir abrir o 6culo:

aguarde 2 minutos (funcao de seguranca estéa activa)

ou
ainda existe agua na maquina, se antes tiver seleccio-
nado “---" (sem centrifugacao final).

Seleccione o programa \» ou @ e toque o botdo in-
icio/pausa < .

O Retirar a roupa.

Atencao

Retirar corpos estranhos (por ex., moedas, clips) que
se possam eventualmente encontrar no tambor € no
vedante - Perigo de corroséo!

Q Deixar o 6culo e a gaveta do detergente abertos
para que o interior da maquina de lavar/secar rou-
pa possa secar.
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Depois da secagem O Retire a roupa imediatamente da maquina de la-
var/secar roupa, para evitar a formagao de vincos.
Isto é especialmente importante no caso dos
sintéticos.

Algodao e linho

— As pegas de roupa secas para passar a ferro
devem ser enroladas para evitar que sequem total-
mente antes de serem engomadas.

— As pecas secas para guardar tém de ser estica-
das e dobradas.

Sintéticos
— Pendure camisas e blusas em cabides individuais.
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UtilizacOes especiais

Po6r de molho

Pér goma na roupa

44

(]

Introduzir roupa da mesma cor.

Q Deitar amaciador na cdmara de dosagem Il se-
guindo as instrugdes do fabricante.

O Regule o selector de programas para normal
algodén e a temperatura de lavagem 30 °C.

Q Toque o botéo inicio/pausa @ .
O programa tem inicio.

O Decorridos aprox. 10 minutos, rodar o selector de
programas para O stop (desl.). A roupa permane-
Ce agora na agua.

O Apds o tempo de amaciamento desejado, selec-
cione um programa. A agua de barrela é escoada.

[i] Utilizar uma quantidade reduzida de detergente no
ciclo de lavagem principal.

A roupa nao deve ter sido tratada com amaciador.
Q Introduzir a roupa.

O Dosear a quantidade de goma para ca. de 15 litros
de agua. A goma em po deve, primeiro, ser dissol-
vida segundo as indicagdes do fabricante.

U Posicionar o selector de programas em .

O Regular as rotagdes de centrifugacao; regulacao
“---" (sem centrifugagéo final) também possivel.

Q Toque o bot&o inicio/pausa <> .
Logo que a dgua comece a entrar:
Q Abrir, um pouco, a gaveta do detergente e

Q Deitar a solugéo de goma na camara de dosagem
I

U Fechar a gaveta do detergente.



Tingir

Descolorar

Se tiver sido seleccionada a regulacao “---” (sem cen-
trifugacéo final), por fim, seleccionar o programa ‘e
(escoamento).

Utilizar somente produtos de tingir que sejam inbcuos
para o ambiente e adequados para serem usados em
maquinas de lavar.

Atencao
E possivel que a roupa lavada nos ciclos de lavagem
seguintes fique tingida.

Q Utilize o produto de tingir de acordo com as in-
strucdes do fabricante.

Apds o tingimento:

Q Deitar 72 copo doseador de detergente na cdmara
Il.

O Sem roupa no tambor, execute normal algodon
com uma temperatura de 90 °C.

Q Limpar o vedante.

Atencao

Os produtos de descoloracao podem conter enxofre
ou cloro. Estes produtos podem corroer componen-
tes da méaquina de lavar/secar roupa. Nao descolore
roupa na maquina de lavar/secar roupa.
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Limpeza e tratamento

Limpar o exterior da
maquina, o painel
de comando e a
mangueirade
admissao

Limpeza do tambor

46

A\ Perigo de choque eléctrico!
Desligue sempre primeiro o aparelho da corrente.

Nunca lave a maquina de lavar/secar roupa com um
jacto de agua.

A\ Perigo de explosao!
Nunca utilize diluentes para limpeza da maquina.

Se necessario:

A Utilize uma barrela a base de sabao morna ou um
produto de limpeza suave, nao abrasivo.

O Secar, depois, com um pano macio.

Se surgirem manchas de ferrugem, devido a
elementos metélicos retidos dentro da maquina
(p. ex. moedas, clips, agulhas, pregos).

Q Utilize produtos de limpeza livres de cloro; ter em
atencéo as indicagdes do fabricante. Nunca utili-
zar palha ou la de ago.



. Se houver residuos de detergente ou de produtos
Abrir a gaveta do de tratamento.

detergente até
prender

U Puxar a gaveta do detergente para fora até

’ ‘ prender.

U Carregar no encaixe para baixo e,

Q depois, puxar a gaveta para fora.

U Abra o encaixe.

Q Lave a gaveta do detergente e 0 encaixe sob agua
corrente, secando-os de seguida.

O Feche o encaixe e engate.
[i] Insira a manga do encaixe no pino-guia.

Q Voltar a introduzir a gaveta do detergente na
maquina.
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Limpeza da bomba

Fazer o escoamento
da barrela de lavagem

3TW55120A

2.,

3TW55120X
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Se a 4gua da barrela ndo escoar completamente.
A bomba pode estar obstruida por corpos estranhos
ou foi lavada roupa que largou muito cotéo.

(Preparar um recipiente adequado com uma capaci-
dade até 20 litros)

/A Perigo de queimaduras
Deixar arrefecer, primeiro, a barrela de lavagem.
Manter criangas e animais domésticos afastados.

O Rodar o selector de programas para O stop
(desl.).

Q Abra a portinhola de inspeccéo.

U Desaparafusar cuidadosamente a tampa da
bomba, sem a remover totalmente, e deixe escor-
rer a barrela de lavagem num recipiente preparado
previamente (os deixo o resto final escorrer para
um pano do chao). Repita o processo, até a
maquina de lavar/secar roupa ter sido totalmente
esvaziada.



3TW55120X

O Retire a tampa da bomba.

Q Liberte e limpe o espaco interior de corpos
estranhos e cotéo. A roda de palhetas da bomba
tem de rodar. Limpe o veio roscado da tampa da
bomba e o corpo da bomba, removendo restos de
barrela e cotao.

U Cologue a tampa da bomba e enrosque—a até
ficar bem apertada.

Q Cologue e feche a portinhola de inspeccao.

Para evitar que na proxima lavagem, escorra deter-
gente n&o aproveitado para o esgoto:

U Deite 1 litro de agua na cdmara de dosagem |l.

Q Seleccionar 0 programa w (escoamento).
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Limpeza do filtro na
entrada de agua

Limpar o crivo na torneira
de agua

Limpar o crivo na maquina
de lavar/secar roupa

Se ndo entrar qualquer agua na maquina de lavar/
secar roupa ou a agua que entrar for insuficiente.

Primeiro eliminar a presséo na mangueira de
admissao:

Q Fechar a torneira de agua.

O Rode o selector de programas para um programa
qualquer (excepto @ / ww).

Q Toque o botéo inicio/pausa ¢ , deixe o progra-
ma funcionar aprox. 40 segundos.

O Rodar o selector de programas para O stop
(desl.).

(]

Retirar a mangueira da torneira da agua.

(]

Lave o crivo sob agua corrente.

Q Ligar, de novo a mangueira de admissao de agua.

Q Retire a mangueira na parte de tras da maquina.

(]

Retire o crivo e lave-0 sob agua corrente.

(]

Coloque o crivo e volte a conectar a mangueira.

Q Abra a torneira de agua e verifique se sai agua. Se
sair agua, verifique se o crivo esta bem colocado.

Q Fechar a torneira de agua.



Remover o calcario
da maquina de
lavar/secarroupa

Atencao

Os produtos de remogéo do calcario contém acidos
que atacam os componentes da maquina de lavar/
secar roupa e podem descolorar a roupa.

Se utilizar as dosagens correctas de detergente, ndo
sera necessario remover o calcario da maquina de
lavar/secar.

Se, no entanto, for necessario eliminar o calcario
da maquina, respeite rigorosamente as indicacoes
do fabricante do produto de descalcificagao.
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Ajuda para pequenos problemas

Indicacoes
de anomalias

No caso de reparacao ou se Ndo conseguir resolver
uma anomalia com base na tabela a seguir:

O Rode o selector de programas para O (desl.).
O Desligue a maquina de lavar/secar roupa da cor-

rente.

Q Feche a torneira da agua.
Q Peca a intervencao dos nossos Servigcos Técnicos,

ver pagina 58.

A\ Perigo de choque eléctrico!
As reparacdes na maquina s6 devem ser efectuadas
pelos nossos Servicos Técnicos ou pessoal devida-

mente autorizado.

Texto no painel de in-
dicacoes; soa um sinal

Causa possivel

Como remediar

F:16

F:17

F:18

0 6culo ndo ficou bem fechado.

Torneira da agua ndo esta aberta.

Mangueira de admissdo dobrada ou
entalada.

Filtro na admissdo de agua esta
entupido.

Pressdo de agua demasiado fraca.

Bomba obstruida por corpos
estranhos.

Tubo de esgoto e/ou mangueira
de esgoto entupidos.

Existe demasiada agua residual no
tambor durante a secagem.

Verificar, se ndo esta nenhuma
peca de roupa entalada.
Fechar o dculo.

Abrir a torneira da agua.
Eliminar a causa.

Limpar o filtro, ver pagina 50.

Eliminar a causa.
Limpar a bomba, ver pagina 48.

Limpar o tubo de esgoto e/ou
a mangueira de esgoto.

Pare o programa de secagem,
seleccione o programa © antes da
secagem.
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Problemas

Causas

Como remediar

N&o é possivel abrir
0 6culo.

Residuos de detergente
na gaveta do
detergente.

Formagcéo de ruido
dentro da maquina.

As luzes indicadoras
ndo acendem.

O programa ndo
arranca.

Nao ha admissao de
agua ou o detergente
nao é adicionado.

Ainda existe agua dentro do
aparelho, “---" (sem
centrifugacéo final) seleccionado.

Funcéo de seguranga activada.

0 detergente apanhou himidade
ou ficou grumoso.

Utilizadas pastilhas de detergente
de dificil diluic&o.

Lavagem com temperaturas muito
baixas e/ou com detergentes liqui-
dos.

Fusivel disparou no quadro.

Falta de corrente.

A ficha esta solta ou mal encaixada.

0 dculo ndo esta fechado.

Botdo inicio/pausa nio esta
toquado.

Torneira da agua ndo esta aberta.

Mangueira de admiss@o dobrada
ou entalada.

Filtro na admissdo de agua esta
entupido.

Seleccionar v ou @.

Aguardar 2 minutos.

Limpar e secar a gaveta do detergente,
Ver pag. 47.

No caso de detergente liquido, usar o
auxiliar de dosagem.

Antes de colocar as pastilhas dentro da
camara Il, esmaga-as dentro da
embalagem.

Executar o programa algodoén. 90 °C
sem roupa. Para isso, utilizar um
detergente completo.

Ligar/substituir o fusivel.

Se esta anomalia se continuar
a verificar, pega a intervencao dos
Servigos Técnicos.

0 programa prosseguira, quando voltar
a corrente. Se se pretender retirar a
roupa, proceder como indicado em
Limpeza da bomba, ver pagina 48.

Verificar, se ndo esta nenhuma peca de
roupa entalada.

Fechar o 6culo (clic audivel).

Toque o botdo inicio/pausa.

Abrir a torneira da agua.

Limpar o filtro, ver a partir de
pagina 50.
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Problemas

Causas

Como remediar

0 detergente na
camara de dosagem |
nao é removido pela
agua.

N&o € visivel agua no
tambor.

A 4gua da barrela ndo
¢ escoada
completamente.

Ha& uma fuga de agua
pela parte de baixo do
aparelho.

Sai espuma da gaveta
do detergente.

0 simbolo & é
apresentado sempre
que é detectada uma
sobredosagem de
detergente.

A roupa néo ficou bem
centrifugada.

Resultado da
centrifugagdo ndo
satisfatorio.

Inicio repetido da
centrifugagéo.
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Foi seleccionado um programa
sem pré-lavagem.

N&o ¢ anomalia.

Seleccionar um programa com
pré-lavagem.

A agua encontra-se abaixo do campo de viséo.

Bomba obstruida por corpos
estranhos.

Foi lavada roupa que solta
bastantes fios. Tubo de saida ou
mangueira de escoamento
entupido.

A mangueira de admissdo de
agua ndo veda bem.

Mangueira de escoamento ndo
veda bem.

Foi utilizado demasiado
detergente ou um detergente no

adequado para maquinas de lavar.

Pecas grandes de roupa que se
enrolaram umas nas outras e nao
ficaram bem distribuidas no tam-
bor.

Por razbes de seguranga, foi auto-
maticamente impedida a centrifu-
gacéo com rotagdo elevada.

Limpar a bomba, ver pagina 48.

Limpar o tubo de esgoto e/ou
a mangueira de escoamento.

Apertar melhor a rosca de aperto.

Substituir a mangueira de escoamento.

Misturar 1 colher de sopa de amaciador
com 72 litro de dgua e deitar a mistura
na camara Il da gaveta do detergente.

Reduzir a dose de detergente na
proxima lavagem ou utilizar um deter-
gente proprio para maquinas de lavar
roupa.

N&o introduzir no tambor apenas pegas
grandes.

RotagGes de centrifugagdo baixas seleccionadas.

Seleccionado 0 programa e (enxaguamento) ou @ (centrifug. adicional)
rotacOes de centrifugacéo reduzidas, ver pag. NO TAG.

N&o ¢ anomalia.

0 sistema de controlo de desequilibrio procura, através de varias tentativas
de arranque de centrifugagdo, compensar o desequilibrio.



Problemas

Causas

Como remediar

Resultado de lavagem
ndo satisfatoria.

A roupa apresenta
residuos de detergente.

Residuos cinzentos na
roupa.

A duragéo do programa
altera-se durante o
decorrer do programa.

Reducéo da duragéo do
programa.

Prolongamento da
duragéo do programa.

Sujidade maior do que 0 suposto
ou ultrapassada a carga
recomendada.

A dose de detergente era
insuficiente.

Alguns detergentes isentos de fos-
fatos contém residuos insoldveis
na dgua, que se apresentam como
nodoas claras na roupa.

Sujidade originada por pomadas,
gordura ou 06leos.

N&o ¢ anomalia.

Seleccionar o programa adequado e
premir o botdo intensivo ou reduzir a
carga.

Dosear o detergente de acordo com as
indicagBes do fabricante.

Seleccionar de imediato
(enxaguamento)

ou

escovar a roupa, depois de seca.

Na préxima lavagem, seleccionar
a dosagem maxima de detergente e a
temperatura maxima permitida.

Ver a este respeito as explicagdes no capitulo Painel de indicacoes,
duracgdo do programa a partir da pagina 12.

N&o ¢ anomalia.

No caso de pequenas quantidades de roupa, pode haver uma redugéo
de tempo de cerca de 30 min., em funcdo do programa de lavagem.

Devido a sobredosagem de
detergente, formou-se demasiada
espuma. Foi activado um ciclo de
lavagem adicional e uma
centrifugagéo adicional para
garantir um bom resultado de
lavagem.

0 simbolo €& ¢ apresentado
sempre que é detectada uma
sobredosagem de detergente.

Em caso de grande desequilibrio
durante a centrifugacéo, pode ha-
ver um aumento de tempo de
cerca de 10 min., devido a distri-
buicdo repetida da roupa.

Se tiver que ser aquecida agua
muito fria, iss0 pode ocasionar um
aumento de tempo até 20 minu-
tos.

Reduzir a dose de detergente na
proxima lavagem.

Lavar, juntamente, pecas de roupa
grandes e pequenas, para reduzir
o desequilibrio.
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Problemas

Causas

Como remediar

0O programa de
secagem ndo tem
inicio.

56

Programa de secagem ndo
seleccionada.

Tempo/modo de secagem ndo re-
gulado ou a duragéo de secagem
regulada é demasiado curta.

Torneira da agua ndo esta aberta.

0 dculo ndo esta fechado.

Bomba obstruida.

Seleccionar o programa de secagem
desejada.

Regule 0 modo/tempo de secagem
razoavel.

Abrir a torneira da agua.

Verificar, se ndo esta nenhuma pega de
roupa entalada.

Fechar o 6culo (clic audivel).

Limpar a bomba, ver pagina 48.

Se a anomalia voltar a aparecer, chamar os Servicos
Teécnicos, ver pagina 58.



Valores de consumo

Programa Funcéo Carga Valores de consumo **  Duragdo do
adicional Energia Agua programa
algodén 40 °C - 5kg 0.46 kWh 5161 1:08 h
algodén 60 °C - 5kg 1.02 kWh 5151 1:25h
manchas 60 °C Intensivo® 5 kg 0.90 kWh 4491 2:10h
algodén 90 °C - 5kg 1.72 kWh  58.61 1:50 h
(antes do escoamento, a barrela de
lavagem quente é misturada com
aprox. 7 litros de &gua fria)
sintéticos 40 °C - 2.5 kg 0.34 kWh 3381 0:50 h
seda 30 °C - 2 kg 0.32 kWh 391 0:37h
lana/la ¥ 30 °C - 2 kg 017 kWh  33.11 0:42h
sintéticos oscuro 30 °C - 2.5 kg 0.32 kWh 5211 1:06 h
blusas/camisas 40 °C - 2 kg 0.72 kWh 7211 0:44h
outdoor 30 °C - 2.5 kg 0.37 kWh 601 1:04 h
rapido 30 °C - 2 kg 0.21 kWh  34.8 1 0:15h
mix 40 °C - 2.5 kg 0.60 kWh  36.2 0:50 h
secar normal - 2.5kg 1.83 kWh  30.6 1 1:51h
secar delicado - 1.5kg 1.16 kWh 291 1:27h
manchas 60 °C + secar normal Intensivo® 5 kg 4.56 kWh 106 | 5:52 h
(2 ciclos de secagem (2:10h +
automaticos) 3:.42h)

*

IEC 50 229.

Regulagdo do programa com opcéo Intensivo para teste baseado nas normas EN 50 229 e

**(0s valores de consumo apresentam alteragdes em relagdo aos valores indicados conforme a
pressdo, a dureza e a temperatura de entrada da agua, temperatura ambiente, tipo, quantidade e

grau de sujidade de roupa, detergente utilizado, oscilagtes na tenséo de alimentagéo e fungdes

adicionais seleccionadas.
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Servicos Técnicos

Chapa de caracteristicas

-
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Antes de pedir a intervencéo dos Servigos Técnicos,
verifique se pode eliminar V. mesmo a anomalia
(ver a partir da pagina 52).

Em caso de explicacdes sobre o funcionamento do
aparelho, isso representa um custo para si, originado
pela intervencao do Técnico, mesmo durante o
periodo de garantia.

No indice anexo pode verificar quais 0s Servicos
Técnicos mais proximos da sua residéncia. Informe
0s Servicos Técnicos sobre 0 numero de produto (E-
Nr.) e sobre a data de fabrico (FD) do aparelho.

Estes dados encontram-se na chapa de caracteristi-
cas junto do 6culo aberto e no campo com moldura
grossa da chapa do aparelho, por tras da placa do
nome na parte da frente do aparelho.

(e - )

Namero de artigo Data de fabrico

Podera anotar aqui os dados da sua maquina.

Referindo os niumeros mencionados, ajudara a evitar
deslocacdes desnecessarias € 0s custos decorrentes
das mesmas.



Instalacao, ligacao e transporte

do aparelho

Indicacbes sobre
seguranca

Ambito de
fornecimento

A Perigo de ferimentos!
A maquina de lavar/secar roupa € muito pesada. Cui-
dado ao levanta-la.

Atencao

Mangueiras congeladas podem rasgar/rebentar. Nao
instale a maquina de lavar/secar roupa em areas on-
de ocorra geada e/ou ao ar livre.

Nao levantar a maquina agarrando nos componentes
salientes (por ex., dculo) - a maquina pode ser danifi-
cada.

Para além das instru¢cdes aqui mencionadas, podem
ser, também, validas normas especiais das empresas
fornecedoras de agua e electricidade.

Em caso de duvida, peca ajuda a um técnico creden-
ciado.

— mangueira de escoamento de agua,

mangueira de admissao de agua,

— cotovelo para colocacdo da mangueira de escoa-
mento, por ex., no lavatorio,

— cabo de alimentagéo com ficha.

A presenca de humidade no tambor da maquina de-
pende do controlo final a que todas as maquinas sao
submetidas antes de deixarem a fabrica.

Conforme a ligacao efectuada, adicionalmente sao

necessarios:

— 1 abragadeira de mangueira @ 24-40 mm
(comércio especializado), para conexao ao sifao.

No saco:
— Tampodes para as aberturas depois da remogao
dos dispositivos de transporte.
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Ferramenta util As seguintes ferramentas sao Uteis:
— chave anular tam.13 para remocao dos dispositi-
vos de transporte,
— bolha de nivel para nivelar a maquina.

Dimensoes

a =600 mm

/\«» £ | b=560mm

¢ =850mm
c| S3TW55120A: Peso 73 kg
3TW55120X: Peso 75 kg

\ Z
N p

. - A estabilidade é importante para impedir que a
Local de mstalagao maquina de lavar/secar roupa saia do lugar durante o
programa centrifug. adicional.
O local de instalagéo tem que ser sdlido e plano. Pavi-
mentos macios como, por ex., alcatifas ou pavimen-
tos com base esponjosa nao séo adequados.

Se a maquina de lavar/secar roupa se destinar a ser

colocada num estrado de ripas de madeira:

O Colocar a maquina de lavar/secar roupa 0 mais
possivel ao canto.

U Sobre o chao aparafusar uma placa de madeira
resistente a agua (com pelo menos 30 mm de
espessura).

Q Fixar os pés da maquina com as linguetas.

Se a maquina de lavar/secar roupa se destinar a ser
colocada numa base:

Q Fixar os pés da maquina com as linguetas.
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Retirar os para-
fusos de proteccao
no transporte

A Atencio
Antes da primeira utilizag&o remover os dispositivos
de transporte.

Guardar sempre os dispositivos de transporte para
uso em futuros transportes (por ex., No caso de mu-
danca de casa).

Q Desaparafusar os parafusos A com uma chave
tam. 13 até os mesmos poderem ser livremente
movidos nas buchas.

O Remover os quatro dispositivos de transporte. Eles
caem ao chao quando se inclina a maquina.
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Encastramento ou
montagem inferior
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O encastramento ou montagem inferior da maquina
de lavar/secar roupa tem de ser feita antes da ligacéo
eléctrica da maquina.

A maquina de lavar/secar roupa pode ser encastrada
ou montada sob uma bancada de cozinha. Para tal, é
necessario um nicho com 60 cm de largura.

O A maquina de lavar/secar roupa s6 pode ser colo-
cada debaixo de uma bancada corrida, fixamente
unida aos moveis adjacentes.

Atencao

Por motivos de seguranca, quando se realizar a mon-
tagem inferior tem de se montar uma cobertura de
chapa*. Esta tem de ser montada por um técnico em
substituicdo da placa de cobertura da maquina de
lavar/secar roupa.

*

O conjunto encontra-se a venda no comeércio
especializado ou no Servigo de Assisténcia
Técnica com o n.° de referéncia 215174.



Comprimentos das
mangueiras e dos
cabos

Ligacao do lado esquerdo

Ligacao do lado direito

Mangueira de extenséao

)

i l ~100cm

Q ~110cm > _I

L|

max.100cm

~150cm i

— ) P

M&‘O o

iy

»
>

max.100cm

<&
«

A venda no comércio especializado:

— Mangueira de extenséo (aprox. 2,20 m).
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Ligacao da agua

Admissao de agua

64

A Perigo de choque eléctrico!

Para evitar fugas ou danos provocados pela agua.

E absolutamente indispensavel respeitar as indi-
cacgdes deste capitulo!

Atencao

Operar a maquina de lavar/secar roupa com agua
potavel fria. Nao ligar a maquina a uma torneira mistu-
radora de aquecedores de agua sem pressao.

Em caso de duvida, pega ajuda a um técnico creden-
ciado.

Nao utilize uma mangueira de admissao usadaUtilize
apenas a mangueira de admissé&o fornecida ou uma
adquirida junto de um vendedor especializado e auto-
rizado.

A mangueira de admissao de agua néo pode:

— ser dobrada nem esmagada.

— ser alterada nem cortada (ja n&o € possivel garantir
a estabilidade da mesma).

As roscas de plastico s6 podem ser apertadas a mao.

Nao retirar o filtro da mangueira de admisséo de agua.

Verificar a pressao da agua na rede de abastecimento:

— A pressao da agua deve situar-se no intervalo
1... 10 bar (com a torneira aberta verifica-se um
débito minimo de 8 litros/minuto).

— Com uma pressao de agua mais alta, montar uma
valvula redutora da presséo.

Conectar a mangueira de admissao de agua:

U na parte de tras da maquina de lavar/secar roupa
e...

Q atorneira da agua.
Apbs a conexao da mangueira de admissao de agua:

Q Abrir totalmente a torneira da agua e verificar a
estanquicidade dos pontos de unido.



Escoamento da agua

Atencao
A mangueira nao deve ficar dobrada nem ser cortada
no seu comprimento.

Diferencgas de altura entre superficie de montagem e
dispositivo de escoamento: 100 cm, no maximo.

Escoamento para um siféo:

Q Fixar o ponto de unido com abracadeira de man-
gueira, @ 24-40 mm (comércio especializado).

Escoamento para um lavatério:

Atencao
O tampéo nao pode fechar o escoamento do la-
vatorio.

Q Ficar a mangueira de escoamento contra escorre-
gamento.

Q Verificar o escoamento, nomeadamente se a agua
escorre com a rapidez suficiente.

Os quatro pés tém de estar assentes com firmeza
no solo. A maquina de lavar/secar roupa nao pode
abanar.

Nivelar a maquina de lavar/secar roupa com a ajuda
dos quatro pés regulaveis e com uma bolha de nivel:

O Afrouxar a contraporca 1 com uma chave de
parafusos, rodando para a direita.

O Alterar a altura, rodando o pé 2.

O Apertar a contraporca 1 contra o corpo da
maquina.
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Ligacao eléctrica
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Atencao

Conecte a maquina exclusivamente a corrente alter-
nada através de uma tomada de ligagao a terra isola-
da instalada de acordo com as normas aplicaveis.

A tenséo da rede e a indicagéo da tensdo na maquina
de lavar/secar roupa (chapa do aparelho) tém de co-
incidir.

Os valores de conexao e os fusiveis necessarios
estao indicados na chapa do aparelho.

Garantir que:
- Aficha e atomada de rede se adaptam.
— Aseccao dos fios esta bem dimensionada.

— O sistema de proteccao de terra esta instalado,
de acordo com as normas em vigor.

Se o cabo de alimentagao precisar de ser substituido,
sO um electricista pode realizar esta substituigéo.

Os cabos de substituicdo podem ser obtidos junto do
Servico de Assisténcia Técnica.

Nao utilize tomadas/conectores multiplos nem ex-
tensoes.

Se for utilizado um interruptor de proteccéao de cor-
rente de falha, s6 deve ser usado um tipo com este
simbolo: [E=].

Apenas este simbolo garante o cumprimento de to-
das as normas actualmente em vigor.

Nao introduzir nem retirar a ficha da tomada com as
maos molhadas.

Para desligar a ficha da tomada, puxar sempre pela
ficha e nunca pelo cabo.



Transportar a
maquinapor ex. em
caso de mudanca

Preparar e montar os
dispositivos de transporte

Antes de efectuar o transporte da maquina de lavar/
secar roupa:

Fechar a torneira da agua.

— Eliminar a pressao de agua na mangueira de ad-
missao (ver pagina 50).

— Escorrer o resto de dgua da barrela (ver pag. 48).

— Desligar a maquina de lavar/secar roupa da cor-
rente.

— Desmontar a mangueira de admissao e de escoa-
mento.

— Remover os dispositivos de transporte.

Depois do transporte e da instalacao e ligagéo ade-
quadas, deixar efectuar, primeiro, 0 programa adicio-
nal ww (escoamento), antes de fazer a primeira lava-
gem de roupa.

Transporte da maquina de lavar/secar roupa:
O Remover os quatro tampdes C.

U Retirar a cobertura traseira D e preparar os dispo-
sitivos de transporte.

U Colocar e aparafusar os dispositivos de transporte.
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